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Modul M.Ara.13: Translatorische Performanz Rechtssprache
English title: Translatory Performance

6 C
2 SWS

Lernziele/Kompetenzen:

Absolvent*innen dieses Moduls

• verfügen über die Fähigkeit zur Reflexion und Anwendung des Gelernten anhand

von task based-Aufgaben mit berufspraktischem Bezug;

• können über translationsspezifische Phänomene reflektieren, wahlweise mit Bezug

zur Sprach- oder Literaturwissenschaft.

Arbeitsaufwand:

Präsenzzeit:

28 Stunden

Selbststudium:

152 Stunden

Lehrveranstaltung: M.Ara.13.LV Selbststudieneinheit zur Theorie und Praxis der

Translation (Selbstlernkurs)

2 SWS

Prüfung: E-Portfolio (3 Aufgaben zur Übersetzungspraxis bzw.

Übersetzungsreflexion, max. 15 Seiten)

M.Ara.13.Mp: Translatorische Performanz Rechtssprache

Prüfungsanforderungen:

• Nachweis von methodisch gestützter und theoretisch reflektierter fachlicher/

literarischer Übersetzungskompetenz;

• Nachweis der Fähigkeit zur Reflexion translationsspezifischer Phänomene mit

berufspraktischem Bezug.

6 C

Zugangsvoraussetzungen:

SK.FLÜ.10a und M.Ara.8-1 und 2

Empfohlene Vorkenntnisse:

Kenntnisse Arabisch auf Niveau B2 GER

Sprache:

Deutsch

Modulverantwortliche[r]:

Prof. Dr. Irene Schneider

Angebotshäufigkeit:

jedes Wintersemester

Dauer:

1 Semester

Wiederholbarkeit:

zweimalig

Empfohlenes Fachsemester:

Maximale Studierendenzahl:

25

1


